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Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Der unbekannte Inbaber des Grundpfandtitels: Obligation mit Grundpfand-
‘verschreibung zufolge Kaufes vom 9. Oktober 1923 per Fr. 15,489, 95, lastend
auf Grundbuch Grenchen Nr. 3180, Eigentum des Emil Fuhrer-Althaus,” Jo-
hanns sel., Wirt, in Grenchen, Gliubiger: Gottfried, Wirt, in Grenchen, wird
hiedurch aufgefordert, den Titel innert Jahresfrist, von der ersten Bekannt-
machung an -gerechnet, beim ‘Unterzeichnetén vorzulegen, widrig%séag’smdgr-

3 ; b

selbe als kraftlos erkldrt wird. -
Solothnrn, den 11. Juli-1928..

Dér " Gerichtsprasident von Solothurn-Lebers.

Zufolge heutigen Beschlusses des Bezirksgerichts Diessenhofen wird der
allfillige Inhaber des Schuldbriefes per Fr. 8000, datiert den 24. Dezember
1925, zugunsten Gottfried Fehr, in Diessenhofen, bzw. in Mettmenstetten, als
Gliubiger lautend, und auf Ulrich Haag-Werner, geb. 1883, in Diessenhofen,
als Schuldner lautend; gegenwirtiger Pfandeigentiimer: Emil Benz-H#berlin,
‘Wirt, zur Krone, in Diessenhofen (Pfand-Prot. Bd. 88, pag. 374, Nr. 225), auf-
gefordert, sich binnen der Frist eines Jahres, von der Publikation an ge-
rechnet, beim Grundbuchamt Diessenhofen zu melden, ansonst der vermisste
Titel als kraftlos erklirt wird. (W 275%)

Romanshorn, den 13. Juli 1928. Gerichtskanzlei Diessenhofen.

- - Die am 15. Juli 1927 (siche Schweiz. Handelsamtsblatt 1927 Nen. 163,
168 und 174, sowie Amtsblatt des Kantons Glarus 1927 Nr. 83) als vermisst
aufgerufene Pfandverschreibung Nr. 1083, Bilten, vom 18. Januar 1893, von
Fr. 2000 (urspriinglich Fr. 5500), lautend auf Kaspar Lienhard, Kaspars sel.,
von Bilten, in Brasilien, haftend ‘auf den Grundstiicken Biichelwiese
Nr. 849/350, Gut Hofli Nr. 394 nnd Heimwesen Gut Nr. 452 des Peter Lien-
hard, Landwirt, Kaspars sel., am Ussbiih] in Bilten, ist innert der anberaum-
ten Frist nicht vorgewiesen worden. . ; 1

Diese Pfandverschreibung wird daher als kraftlos orklirt und das Grund-
buchamt zu deren Loschung ermichtigt. i “ (W 272)

928.
Der Zivilgerichtsprisident: Dr. F. Schindler. -

Glarus, den 16. Juli 1

Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commercio

I. Hauptregister — I, Registre principal — I Registro principale
» Bern — Berne — Berna
Bureau Wangen a. A.

1928. 28. Juni. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Elektrizititswerk Wan-
gen, mit Sitz in Wangen a. A. (S. H. A. B. Nr. 144 vom 25. Juni 1925 und
dortige Verweisung), hat an der Generalversammlung der Aktionire vom
9. Juni 1928 jhre Statuten revidiert. Gegeniiber den bisher publizierten Be-
stimmungen sind als Aenderungen zu konstatieren: Zweck der Gesellschaft ist
_der Betrieb des ihr gehtrenden Kraftwerkes Bannwil und die Verwertung der
in dieser Anlage erzeugten elektrischen Energie. Die Gesellschaft kann wei-
tere Kraftwerke, Kraftibertragungsanlagen und Verteilungsnetze aller Art
erstellen, erwerben, pachten, betreiben, verpachten, veriussern oder sich an
solcpen beteiligen, sowie Energielieferungs- und Energiebezugs-Vertriige ab-
schliessen. Sie kann alles vorkeliren, was der Erreichung des Zweckes dienlich
ist. Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen durch Publikation im
Schweizerischen Handelsamtsblatt sowie in allfilligen weitern, vom Verwal-
tungsrate zu bezeichnenden Publikationsorganen. Der Verwaltungsrat besteht
aus 3—9 Mitgliedern. Er ist zurzeit aus 8 Mitgliedern zusammengesetzt, nim-
lich: Dr. Friedrich Bithlmann, Fiirsprecher, alt Nationalrat, von und in Gross-
Ft}chstetten, Prisident; Dr. Hugo Diirrenmatt, Regierungsrat, von Guggisberg,
in Bern; Alexander Hof, Advokat, von Laufen, in Delsberg; Dr. Ernst Moll,

i

‘Direktor,. von Biel, in Bern; Oskar Munzinger, Privatier, alt Stiinderat, von
+Solothurn und Olten, in -Solothnrni; Adolf Roth, Fabrikant und Grossrat,
.von-nnd-in Wangen a. Aare; Jacques Schmidlin, Dircktor, von und in Basel;
;Ludwig Thormann, Ingenieur, von und in Bern. Aus dem Verwaltungsrat ist
ausgeschieden Eduard Will; seine Unterschriftsberechtigung ist erleschen.
An seiner-Stelle wurde als Vizeprésident nnd Delegierter des Verwaltungsrates
mit Kollektivzeichnungsberechtigung gew#hlt: Dr. Ernst Moll, Direktor, von
Biel, in Bern. Neu in den Verwaltungsrat ohne Zeichnungsberechtigung wurde
,gewdhlt: Dr. Hugo Diirrenmatt, von Guggisberg, Regierungsrat, in Bern.
Dritten gegeniiber wird die Gesellschaft durch die kollektive Unterschrift von
zwei Zeichnungsberechtigten verpflichtet. - i

- - Luzern — Lucerne — Lucerna B
Mercerie, Bonneterie etc. — 1928. 6. Juli. Aus der Kollektiv-

gesellschaft unter der Firma A. & Gebriider Erlanger (A. & Erlanger fréres)

(A. & Fratelll Erlanger), Mercerie, Passementerie, Bonneterie, Moden und

" Kurzwaren, in Luzern (S. H: A. B. Nr. 1 vom 3. Januar 1914, Seite 4), sind

die Gesellschafter Isidor gen. Jakoh Erlanger und Josef Erlanger auf 1. Juli

1928 ausgeschieden. Dafiir ist als neuer Gesellschafter eingetreten: Naphtali

. Erlanger, von und in Luzeirn, welcher mit den andern Gesellschaftern Abraham

“Erlariger, Vater, und Samson Raphael Erlanger das Geschaft in gleicher

Weise weiterfiihrt. : ’ e i
; Schuhwaren, Spezereien. — 11. Juli. Inhaber der. Firma Adolf
Miiller, in Wolhusen, ist Adolf Maller-Fuchs, von und in Wolhusen. Schuh-
waren und:Spezereien. !

11, Juli. In der Genossenschaft unter der Firma Treuhand & Kontroll-
. Gesellschaft (Société Fiduclaire et de Contréle) (Trust and Control Company),
mit - Sitz in - St. Gallen und Zweigniederlassung in Luzern (S. H. A:B.
Nr. 124 vom 30. Mai 1927, Seite 987), sind die an Carl Heuberger und August
,Mﬁller erteilten Prokuren erloschen. - - .« '« -+

12. Juli. Schwelzerische Volksbank (Banque Populaire Suisse)- (Banca
Popolare Svlzzera), mit Hanptsitz in Bern und Kreishank in Luzern
(S. H.A.B. Nr. 130 vom 6. Juni 1928, Seite 1109). Der Verwaltungsrat’
ernannte in seiner Sitzung vom 29. Juni 1928 den bisherigen Prokuristen der
Niederlassung Luzern, ‘Jakoh Schmid-Sommer, von Altstetten (Zirich), in
Luzern, zum. Vizedirektor der genannten Niederlassung. Derselbe zeichnet
fur die Niederlassung in Luzern mit seiner Vollunterschrift kollektiv mit
einem der Gbrigen Zeichnungsberechtigten. Seine Prokuraunterschrift ist
erloschen. :

Zigarren. — 12. Juli. Die Firma Jakob Kiing, Zigarrenfabrikation, in
Triengen (S.H. A.B. Nr.26 vom 22. Fehruar 1890, Seite 138), ist infolge
Todes des Inhabers erloschen.

12. Juli. Centralschweizerische Krankenkasse Luzern, Genossenschaft, mit
Sitz in Luzern (S. H. A. B. Nr. 120 vom 24. Mai 1927, Seite 961). An Stelle
des zuriickgetretenen Heinrich Walz wurde als Beisitzer in den Vorstand
gewiblt: Josef Winiger-Wiiest, Buchhalter, von Luzern, in Kriens.

b . . Glarus — Glaris — Glarona
. Wassergleitschuhpatent etc. — 1928. 3. Juli. Laut Statuten vom
2. Juli 1928 ist, mit Sitz in Glarus, unter der Firma Hydrosport A G. eine
Aktiengesellschaft auf unbeschriankte Dauer gebildet worden. Zweck der
Gesellschaft und Gegenstand des gesellschaftlichen Unternehmens ist die Er-
werhung, ‘Verwertung und Ausniitzung von Patenten und Erfindungen aller
Art, inshesondere des Wassergleitschuhpatentes System Briider Krupka in
den verschiedensten Lindern samt den damit in Zusammenhang stehenden
Zusatzpatenten. Das Grundkapital der Gesellschaft hetrigt Fr. 7000, ein-
geteilt in 100 auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 70; welche voll einbezahlt
sind. Die.Organe der Gesellschaft sind: die Generalversammlung der Aktio-
nare, ein Verwaltungsrat von einem bis fiinf Mitgliedern, gegenwirtig von
einem Mitgliede, und die Kontrollstelle. Soweit das Gesetz Bekannt-
machungen durch 6ffentliche Blétter verlangt, werden dieselben durch das
Schweizerische Flandelsamtsblatt erlassen. Einziges Mitglied des Verwaltungs-
rates ist Jacques Spalti-Hefti, Buchdrucker, von Netstal und Glarus, in Glarus.
Derselhe fiihrt die rcchtsverbindliche Einzelunterschrift fir die Gesellschaft.
Das . Rechtsdomizil der Gescllschaft hefindet sich bei Ohgenanntem.
© 7.Juni/4. Juli. Laut Statuten vom 22. Mai 1928 ist, mit Sitzin Glarus,
unter der Firma Investirung Trust A. G. (Investment Trust S. A.) eine Akticn-
gesellschaft von unbeschriinkter Daucr gegriindet worden. Zweck der Gesell-
schaft ist die Uebernahme und Durchfithrung von Finanzgeschaften und Be-
teiligungen in jeder Form an Bank-, Handels- und Industrieunternehmungen
im In- und Auslande. Das Grundkapital betrdgt Fr. 500,000 und ist eingetcilt
in 100 auf den Inhaber lautende Aktien zu je Fr. 5000 nominal, welche voll
einbezahlt sind. Die Bekanntmachungen an die Aktionare erfolgen durch das
Schweizerische Handelsamtshlatt. Der Verwaltungsrat besteht aus einem bis
sieben, zurzeit drei Mitgliedern, namlich aus: Dr. Michael Thalherg, Rechts-
anwalt, von Biittenhardt (Schaffhausen), in Ziirich; Curt Kramer, Handels-
Tichter, von und in Berlin (Deutschland), und Henry Kahn, Bankprokurist,
von Basel, in Zirich. Jedes Mitglied des Verwaltungsrates ist zur Fiihrung
der rechtsverbindlichen Unterschrift- fir die Gesellschaft. berechtigt. Das
Rechtsdomizil befindet sich hei Dr. Rudolf Gallati, in Glarus.
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12, Juli. Laut Statuten vom 11. Juli 1928 ist, mit Sitz in Glarus, unter
der Firma SIFIC Aktiengesellschaft (SIFIC Société anonyme) (SIFIC Societd
anonima) eine Aktiengesellschaft von unbestimmter Dauer gegriitndet
worden, Die Gesellschaft bezweckt die Vornahme aller Operationen, sei es

iu der Schweiz, sei es im Auslande, welche sich auf die Ausbeutung von Paten-.

ten und Verfahren, insbesondere der chemischen Industrie beziehen, Sie ist
zu jeder finanziellen, industriellen und kaufméannischen Operation . befugt;
welche direkt oder indirekt der Erfiliung dieses Zweckes dient, Das Gesell-
schaftskapital hetrigt Fr. 500,000, eingeteilt in 500 auf den Inhaber lautende
Aktien im Nominalbetrage von je Fr. 1000. Offizielles Publikationsorgan ist
das Schweizerische Handelsamtisblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus einem
bis fiinf Mitgliedern. Zurzeit ist einziges Mitglied: Robert Kélin, Kaufmann,
von und in St. Gallen. Derselbe fiihrt die rcchtsverblndhcheUnterschrﬁt
{iir die Gesellschaft. Das Rechtsdomizil befindet sich bei Dr, jur.0. Kubli,
Rechisanwalt, in Glarus.

Freiburg — Fribourg — Friburgo
Bureau de Bulle (distiict de tu Gruyere)

Café. — 1928. 7 juillet. Lo chef de la raison Louis Pasquier-Currat, 3
Bulle, est Louis Pasquier, allié Currat, fils d’Anguste, de Le Paquicr, domicilié
a Bulle Exploitation du Café de 12 Clef. Rue de Grayeéres.

- Boulangerie-épicerie. — 11 juillet. Le chef de la raison Joseph
Gachet- Grand]ean, a Bulle, est Joseph Gachet, fils de Jnles, allié Grand-
jeané originaire de Gruéyres, domicilié & Bulle. Boulangerie-épicerie. Rue dn
Moléson.

Bureau de Romont (district de la Gldne)

Hoétel — 11 juillet. La raison sociale Pierre Tena, exploitation de
I'Hotel des Bains, & Romont (F. o. . du c. du 20 décembre 1924, n° 299, page
2090), est radlée ensuite de renonciation du tiiulaire. i

Bureau ‘Tafers ( Bezurk Sense)

Bickerel, Spezereien. — 12 Juli Die Firma Johann Joseph
Birbaum, B#ckerei- und Spezereihandlung, in Alterswil (S. H. A. B. Nr. 365
vom 14. Septemher 1905, Seite 1457, und Nr. 260 vom 15. Oktoher 1912,
Seite 1814), wird infolge Verzichtes des Inhabers geloscht.

Bickerei. — 12. Juli. Die Firma Johann Aeby, Biickerei, in Diidin-
gen (S. H. A. B. Nr. 97 vom 19. April 1928, Seite 773), wird mfolge Kon-
kurses des Inhabers von Amtes wegen gelo:cht

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Bretenbaca
1928. 12. Jnli. Ans dem Vorstande der Genossenschaft unter der Firma
Darlehenskasse Béarschwil, mit Sitz in Barschwil (S. H. A. B. Nr. 79 vom
6. April 1925, Seite 574 und “Nr. 65 vom 18. Mirz 1927, Seite 493), ist
Peter Flnry ansgeschleden, an seiner Stelle ist in den Vorstand gewdhit
worden: Emil Flury, Fuhrmann, von und in Birschwil.

Appeanzell A.-Rh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.

1928. 11. Juli. Die Genossenschaft unter der Firma Fabrikanten-Verband
der Plattstichweberei Appenzell A-Rh.-St.Gallen, mit Sitz am Wohnort, des
jeweiligen Prisidenten, bisher in Teufen (S. H. A. B. Nr. 143 vom 24. Juni
1925, Seite 1099), hat in ihren Hauptversammlungen vom 17. August 1927
und 18. Juni 1928 die Statuten abgelindert und ergiinzt. Gegeniiher den hisher
publizierten Bestimmungen derselben sind ‘folgende Ahweichungen hervor-
zuheben. Der Verband kann durch Beschluss der Hauptversammlung fiir seine
Mitglieder verbindliche Bestimmungen erlassen: a) fiber den Schntz der
Muster; b) tiher den Gechiftsverkehr; c) iiber Lohnvertrige, und d) iiber die
Verkaufspreme der Fahrikate. Der Austritt ans der Genossenschaft kann nur:
auf den Schluss cines Geschiftsjahres (Ende April) geschehen mit vorheriger
sechsmonatlicher Kiindigung (Ende Oktober). Er ist dem Vorstande durch
cingeschriebenen Brief anzuzeigen. Durch den Austritt erloschen alle An-
spriiche an das Verbandsvermogen. Der Vorstand kann nun aus 5 bis 7 Mit-
gliedern bestehen. Die iihrigen Ahiinderungen berithren die bisher publizierten
Bestimmungen der Statuten nicht. Aus dem Vorstande sind der bisherige Pri-
sident Adolf Schlipfer, der Vizeprisident Hans Schefer und der Beisitzer
Jacob Langenauer ausgeschieden; die Unterschriften der heiden Erstgenannten
sind erloschen. Als neuer Prisident ist der bisherige Aktuar Hans Walser,
Fabrikant, von und in Herisau, gewshlt worden, wodurch der Sitz der Ge-
nossenschaft nach Herisau ﬂhergegangen ist. Vizepriisident ist nun der
bisherige Beisitzer Walter Schlépfer, Fahrikant, von Wald (Appenzell), in
Teufen. Neu in den zurzeit nur noch 5 Mitglieder zdblenden Vorstand ist
gewihlt worden: Emst Lindenmann, Fabrikant, von und in Gais, Aktuar.
Pr3i51dent, Vizeprisident, Aktuar und Kassier, zurzeit Eugen Styger, sind jo-
zu zweien kollektiv zur Fithrung der rechtwerbmdhchen Unterschrift be-
rechti
11gt. Juli. Die Genossenschaft unter der Firma Verband der Schmied- und
Wagnermelster von Appenzell Ausser- & Innerrhoden, mit derzeitigem Sitz
in Teufen (S. H. A. B. Nr. 227 vom 28. September 1927, Seite 1723), hat in
ihrer Hanptverwmmlung vom 13. Mai 1928 die Auﬂésung beschlossen. Die
Liquidation ist durch den Vorstand bereits durchgefihrt worden; die Firma
ist daher erloschen.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

1928. 11. Juli. Schweizerische Volksbank (Banque Populaire Suisse)
(Banca Popolare "Svizzera), Genossenschaft, mit Bauptsitz in Bern
Zwoigniederlassung in St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 19 vom 24. Ja—
nuar 1928, Seite 142). Johann Vinzenz Giintensperger ist zum Direktor der
Nlederlassung Basel ernannt’ worden; seine Unterschrift. als: Direktor der
Filiale St.Gallen ist erloschen.

Birstenfabrikation Toilcttenartikel. — 11.Jnli Die Firma
Gustav Kinkelin, Biirstenfabrikation und Handel en gros und détail und
Toilettenartikel, in St.Gallen C (S. H. A. B. Nr. 272 vom 20. November
1923, Seite 2180), ist infolge Verka.nfs des Geschaftes und Verzichts des
Inhabers erloschen.

Biirsten- und Toilettenartikel — 11. JuIL Inhaber der Firma
Eugen Koller-Brithimann, in St. Gallen C, ist Eugen Koller-Brithlmann, von
Ziirich, in St.Gallen C, Biirsten- nnd Toi]ettewarcn, Mnltergasse 16.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

1928, 9, Juli. Die Firma Bermann, Hotel Edelweiss, in St. Moritz
(S.H.A.B. Nr.56 vom 10. Marz 1925, Se:te 397), ist infolge Todes des
Inhabers erloschen.
. 9, Juli. Inhaber der Firma Joset Bermann, Leopold Bermanns Nachfolger,
Hotel Edelweiss, in St. Moritz, ist Josef Bermann, von Merano (Ifalien),
wohnhaft in St. Moritz. Betrieb des Hotels Edelweiss, St. Moritz-Bad.

9, Juli, Die Aktiengesellschaft fiir Wertschrilten und Verwaltungen, in
Chur (S H. A,B. Nr.21 vom 26, Januar 1928, Seite 167), hat als weiteres

Nh’cghed des Verwaltungsrates gewahlt Dr. Anton Meuli, Rechtsanwalt.
von Nufenen, in Chur. Derselbe fiihrt ebenfalls Einzelunterschrift. .

Schneiderei, — 9. Juli. Die Firma Franz Wenzel, Schneiderei, in
Davos-Platz (S. H. A, B. Nr. 202 vom 29. August 1916, Seite 1334), ist infolge
Todes des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven gehcn iiber an die Firma
«Franz Wenzel's Erben »,

Frau Wwe. Marie Wenzel, von Deutschland, in Davos-Platz, Karl Wenzel,
von Rain (Luzern), in Barcelona, Eugen, Elwira, Oscar und Vera Wenzel,
diese vier von Rain (Luzern) und wohnhaft in Davos-Platz, letztere zwel
minderjahrig, haben unter der Firma Franz Wenzel’s Erben, in Davos-Platz
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 15, Februar 1928 ihren
Anfang nahm. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma ¢ Franz Wenzel ». Die Firma wird rechtsgiiltig vertreten durch Einzel-
-unterschrift der beiden Gesellschafter Frau Marie Wenzel und Eugen Wenzel,
.Schneiderei. Gutenberghaus.

Thurgau — Thurgovie' — Turgovia
: 1928. 12. Juli. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Steckborn Kunst-"
seide A. G., in Steckborn (S. H. A, B. Nr. 86 vom 13. April 1928, Seite 733),
hat anliisslich ihrer Generalversammlung vom 30. Juni 1928 die Statuten
abgedndert. In bezug auf die publizierten Tatsachen sind jedoch keine Aen-
derungen eingctreten.

12. Juli, Kasereigenossenschaft Braunay, in Braunau (S. H. A. B. Nr. 40
vom 19, Februar 1925 Seite 281). Eduard Burkhardt ist aus dem Vorstand
‘dieser Genossenschaft ausgetreten. Seine Unterschrift ist erloschen. An seiner
Stelle warde als Aktuar gewihlt Ernst Burkhardt, Landwirt, von Hosenruck,
in Ueterschen-Braunau. Prasident, Aktuar und Kassier zeichnen kollektiv je
zu zweien rechtsverbindlich.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufyicio dt Bellinzona

Commestibili. —1928. 12 luglio. La ditta Libanione Bianca, commesti-
bili, in S. Antonino (F.u.s. di c. del 19 febbraio 1924, n° 41, pagina 277),
notifica di conferire procura a Ernesto Libanione fu Giacomo, da Feltre
(Italia), in S. Antonino.
] Distretto di Mendrisio

Automobili ece. — Titolare della ditta Giuseppe Crivelli, in Mendrisio,
¢ Giuseppe Crivelli, fu Domenico, da Novazzano, domiciliato in Mendrisio.
Automobili e forniture generali per antomobili.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Agle

Ferblanterie, appareillage, etc. — 1928. 11 juillet. Le chef de la
maison Jean-Baptiste Gippa, 4 Aigle, est Jean Baptiste fils de Jean Gippa,
de Sabbia (Novaro, Italie), domicilié & Aigle. Ferblanterie, appareillage,
couverture, articles de ménage. Rue de Plantour.

Hotel. — 12 juillet. La raison Claire Hochuli, exploitation de I'Hdtel
Victoria, & Villars sur Ollon (F. 0. s. du c. du, 22 décembre 1927, n° 300, page
/2247), est radiée ensuite de renonciation de Ja titulaire.

Hétel. — 12 juillet. Le chef de la maison Elise Hochuli-Gerber, a Villars
ssur .Ollon, .est Elise, fille de Jacob Gerber, divorcée de Frédéric dit Fritz
‘Hochuli, de Reitnau (Argovie),” hotelidre, domiciliée & Villars sur Ollon.
Exploitation de I'Hétel Victoria, & Villars sur Ollon.

Bureau de Lausanne
10 .juillet. Selon procés-verbaux instrumentés le 30 avril 1928 par le

r—

_notaire Joseph Redard, & Lausanne, et le 3 jnillet:1928 par le notaire René

Kreis, au dit lieu, Ia société anonyme Fabrique de Cadres et Baguettes S. A.,
ayant son si¢ge & Lansanne (F. o. s. du c. du 28 juin 1923), a modifié ses statuts
et apporté les modifications suivantes aux.faits publiés antérieurement:
La raison sociale est changée en celle de Fabrique de Cadres et Baguettes S. A.
(Rahmen u, Leistenfabrik A. G.) (Frames and Mouldings Mig. Co. Ltd.). Le
‘capital social est porté de fr. 50,000, divisé en 100 actions de fr.500, &
fr. 125,000, par I'émission de 300 actions nominatives de fr.250 chacune.
Les 100 actions anciennes de fr. 500 seront échangées contre 200 actions
nouvelles de la valeur nominale de fr. 250. Le capital social de fr. 125,000 est
divisé en 500 actions de fr. 250 chacune, nommatlves, entlérement libérées.
Les bons de jouissance’ sont annulés. * i

Coiffeur-parfumeur. — 11 juillet. Le chef de la maison Maurice
November, & Lausanne, est Maurice November, de Pologne, a Lansanne.
Coiffeur-parfumeur. Mousquines 2.

Achat et vente en gros, etc. — 12 juillet. Dans son assemblée générale
du 9 juillet 1928, la société anonyme Aux dermidres créations, dont le si¢ge
est & Lausanne (F. o.s. du c. du 25 avril 1927), a pris acte de la démission de
l’admlmstrateur Arthur Rlzzottl dont- la signature est radlée

Bureau de Morges
11 juillet. Dans son assemblée générale du 28 avril 1928, la Société-
Anonyme Immobilid¢te de Morges, société anonyme dont le siége est & Morges
(F. 0.s. du c. des 7 septembre 1893, n° 169, page 801, et 24 novembre 1921,
no 291, page 2299); a 'nommé secrétaire du conseil d’administration Louise
Mundler, de et & Morges, maitresse de pension, jusqu'ici membre du dit conseil
*sans fonctions Spéclales et membre du méme conseil Albert de Mestral,

,d’Aubonne, ingénieur-agronome, domicili¢ & -St-Saphorin-sur-Morges. Henri

de Mestral, secrétaire démissionnaire, a cessé de faire partie du conseil d’ad-
ministration; la signature sociale collective quiluf a ét¢ conférée ést éteinte.

La société est engagée par la signature collective du présndent et du secrétaire
du consexl d admmmtratlon ‘

g Bureau de Veoey

11 )uxllet Laraison E. Oehninger Société Anonyme, 3 Montreux, commune
du Chatelard (F.o.s. du c. du 6 juillet 1928, n° 156, page 1335), 4 conféré
procuration A Christian-Nicolaas-Jacob Moltzer, de nationalité néerlandaise,
négociant, domicilié & Amsterdam, et & Jan-Hendrik Moltzer, de nationalité
néerlandaise, négociant, domicilié & Amsterdam, lesquels engageront Ia société

leur signature individuelle.

Rectitication d’office. L’inscription concernant la fondation Etoiles de Noél,
au Chételard-Montrenx (F,0.s. du c. du 11 .juin 1928, n° 134, page 1139),
est rectifiée en ce sens que le nom de famille des membres de la commlssmn
Endnk—Gerhatdus et Paulus Guypers, s’écrit Cuypers. -
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Eiy. Amt fil nelxﬁnex Eigentm
Buean fédéral de Ta- promité immlemelln — [fficio federale defla mmem lnlellermle

Marken ‘— Marques — ‘Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 67483. — 4. Juni 1928, 8 Uhr.

Bucher-Guyer, Fabrikation,
Niederweningen (Ziirich, Schweiz).-

Pressen.

TITAN

Nr. 67484, — 3. Juli 1928, 8 Uhr.

Ernest H. Flscher Fabnkatlon,
Dottikon (Aa.!gau, Schweiz),” "'

Strohhiite und- Mittzen.

N° 67485. — 8 juin 1928, 12 h.
* Victer Chatelain, commerce,
Bienne (Suisse)

Montres et pxéces détachéos de montres.

EUDIA

Nr. 67486, — 3. Juli 1928, 8 Uhr.

A.-S. Gea (Fannaeeutlsk-kermsk Fabrik), Fabrikation wnd Handel,
. Kopenhagen (Dinemark).

Pharmazeutisch-medizinisches Priparat,

meldung: 8 Juni 1928). ) ‘ e

Nr. 67487. — 11. Juni 1928, 8 Uhr.

Kaffee-Handels-Aktiengesellschait, Fabrikation und Handel,
Feldmeilen (Gemeinde Meilen, Schweiz).

Coffein; Coffelnum purum und Coffeinsalze.

Suiz

Nr. 67488. — 11. Juni 1928, 8 Uhr.

Dr. Henry Vo gler-Greppin, Fabrikation,
Basel (Schweiz).

Rauchverzehrer[lhssxgkext, nmmerpuﬁim Desinfektionsfliissigkeit,

AERAN

Nr. 67489. — 30. Juni 1928, 8 Uhr.

Dr. Henry Vogler- Gr'eppin Fabrikation,
- - Basel (Schwelz).

Lavendel enthaltende Produkte, nimlich: Ranchverzehrerfliissigkelt, Zimmer-
parfiim, Desintektionsfliissigkeit.

Nr. 67490, — 11. Juni 1928, 8 Uhr.

Dr. Henry Vogler-Greppin, Fabrikation,
Basel (Schweiz).

Aromatische Bider, Bfderzusitze, Badingredienzicn, Badeextrakte, Bade-

essenzen, medizinisehe Bider, kosmetische Bider, Eucalyptusbider, Eucalyp-
tusextrakte, Eucalyptustle und -Essenzen, fluoreszierende Bider, Sauerstoff-
und Kohlensturebider, Seifen, Priparate fiir Mund- . und Zahnpﬂege, Haut-

pflege, Schlankheltshﬁder, medizinisehe, kosmetische und hygienisehe Pripa-

rate aller Art. Rauehverzehrerﬂﬁsswkelt.

EUCAFLUID

Nr. 67491. — 11. Juni 1928, 8 Uhr.

Dr. Henry Vogler-Greppin, Fabrikation,
Basel (Schweiz). ¥

‘| Aromatische Bider, Bé.dcrzusmze, Badingredicnzien, Badeextrakte, -Bado-

esscnzen, medizinische Bider, kosmetische. Bider, Coniferenbider, Fichten-
nadelbider, Tannennadelbider, Coniferenextrakte, Fiehtennadelextrakte,
Tannennadelextrakte, Coniferentle und -Essénzen, fluoreszierende Bider,
Sauerstoffbider, Se)fen, Priparate filr Mund- und Zahnpfiege, Hautpflege, medi-
zinische, kosmetische und hygicnische Priparate aller Art. Schlankheits--
bider, Kohlensiurebu.der, Rauchverzebrerflissigkeit.

TANNOFLUID

Nr. 67492, — 11. Juni 1928, 8 Uhr.

Dr. Henry Vegler-Grepp i n, Fabrikation,
Basel (Schweiz).

“Aromatische Bider, Biderzusitze, Badingredienzien, Badeextrakte, Bade-
‘essenzen, medizinische B#der, kosmetische Bider, Wachholderbider, Wach-
holderextrakte Wachholdertle und -Essenzen, flaoreszierende Bider, Sauer-
‘stoffbdder, Sexfen, Priparate fir Mund- und Zahnpflege, Hautpflege, Schiank-
heltsbader, medizinische, kosmetische und hygienische Priparate aller Art,
Koh]enséturebﬁder Rauehvemhrerﬂﬁssngkelt

"WACHOFLUID

13. Juni 1928, 8 Uhr.

Nr. 67493.

1 Seller & Co. Aktlengwellschait Fabrikation und Hau:de!

.CITRAGAN |

(Prxont.‘it Dinemark, 11. Februar 1928 unvollstindige schwelzerlsche én A,

Basel (Sehweiz).’

=2

Garne, Binder tind Gewebe,

ESCOLENE

Nr. 67494. — 15, Juni 1928, 8 Uhr. _
Ariste Racine, Monires Longeaus, Enicar, Savillon, Alprosa
& Etsira (Arlste Racine, Longeaus, Enicar, Savillon, Alprosa
& Etsira Watch), Fabrikation und Handel
Lengnau (Bern, Schweiz).

Uhren, Uhrenbestandteile und Bedarfsartikel fiir die Uhrenfabrikation.

CHROMICAR

Nr. 67495. — 3. Juli 1928, 8 Uhr.
Paul Wyler & Cie., Wyler Uhren, H.n wlel.
Basel (Schweiz).

Uhren.

"CHETTIAR

Nr. 67496. — 3. Jﬂi 1928, 8 Uhr.
Paul Wyler & Cie., Wyler Uhren, Haudel,
Basel (Sehweiz).

MUNEROSE

Nr. 67497, — 16, Juni 1928, 8 Uhr.
Hediger Sohne, Fabrikation,

Reinach (Aargan, Schweiz).

Tabakfabrikate jeder Art.

NOBILE
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.N°® 67498. — 29 juin 1928, 12 h.

A. Mateucei, commerce,
Berne (Suisse).

Articles de blanchissage.

Marque déposéa

Nr. 67499, — 16. Juni 1928, 11 Uhr.

Miiller-Réntgenrohren-Vertriebs-Aktiengesellschait, Handel,
Ziirich (Schwexz)

Rﬁntgemohren und “deren Zubeh&rtelle.

Medla

Nr. 67500. — 4. Juli 1928, 8 Uhr.
Albert Baumgartner, Handel,
* Ziirich’ (Schweiz). Lo
-*: - Zalinhiirsten:

Nr. 67501. — 18. Juni 1928, 8 Uhr.’

Helimuth Schuberth, Versand-Apotheke, Fabrikation,
Mollis (Schweiz).

Pharmazeutische Produkfte.

Nr. 67502, — 18. Juni 1928, 8 Uhr.

Heliruth Schuberth, Versand-Apotheke, Fabrikation, b |

Mollis (Schweiz).
Pharmazeutische Produkte.

Nr. 67503. — 30. Juni 1928, 12 Uhr.

Uhu A.G. (Uhu S.A.), Fabrikation,
Basel (Schweiz).

Fau de Cologne und Eau de Colognz enthaltende Erzeugnisse, nimlich:

Seif.n, alle Parfiimerien und Toiletteartikel; hierauf bezfigliche Etiquelien, i

Geschiiftspapiere und Reklnmeartnkel

| A |
QQL{){%NE,

ORIGINAL UHU

Nr. 67504, — 30. Juni 1928, 12 Uhr.

Uhu A.G. (Uhu S.A.), Fabrikation,
Basel (Schweiz). .

Eau de Cologne und Eau de Cologne enthaltende Erzeugnisse, niimlich:
Selfen, alle Parfiimerien und Toiletteartikel; hierauf heziigliche Eﬁquetten,
Geschiittspapiere und Reklameartikel,

S

ﬂiAB&QQLOGNE

ORIGINAL UHU

(Die Marke wird in griin, gold und schwarz ausgefiihrt).

N" 67505, — 19 juin 1928, 8 h.

Perakls Freymond, commerce,
" Lausanne (Suisse). )

Fromage de toute provenance.

ROQUFOLLA

Nr. 67506. — 19, Jum 1928 8 Uhr.
Lang & Cie., Fabrikation und Ha.nde],

‘Reiden (Luzern, Schweiz).
Getirhte Strick- und Hickelgarne aller Arten aus Kunstselde.

Nr. 67507. — 20, Juni 1928, 8 Uhr.
Schlup & Co., Fa'brikatiqn und Handel,
- Lengnau (Bern, §chweiz).

Ubren und Uikgnbgstandteile.

RADO

3

Nr. 67508. — 3. Juli 1928, 8 Uhr.
Jorimann & Co. vormals Gebr. Jorimann, Handel,
Chur (Schweiz).

Weine.

N° 67509. — 23 juin 1928, 8 h.
Britix Watch Co., fabrication,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Montres et pai.'ti'és de monh'e}s..

BRITIX

N° 67510. — 3 juillet 1928, 18 h.
Société Suisse d’Horlogerie, Fabrique de Montilier,
] fabrication et commerce,
Montilier prés Morat (Suisse).

Montres et parties de montres.

(Die Marke wird {n griln, gold und schwarz ausgefiihrt).

{(Renouvellement du n° 23317).
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Ko 67311, — 25 juin 1928, 8 h,
De Roubaix, Gedenkoven & Cie., fabrication;

Qe Borgerhout les-Anvers (Belgique). Wy T

Bougles, otéadno, oléine, glycérinz eit tous autres prodults de l’lndusrfrle
téarique. :

~.
(Renouvellement du n° 23130).

Nr. 67512. — 26. Juni 1928, 11 Uhr.
""E. Jaeggi, Fabrikation,
Bern (Schweiz).

Alpenkrﬁutei’-Hdarwassei’.’

Nr. 67513. — 27, Juni 1928, 8 Uhr.

Emil Wehrli, Fabrikation,
Glarus (ScbWEIZ)

Kmder-Gnes

Nr. 67514. — 28 Juni 1928, 8 Uhr.
Dronsfield Brothers, Limited, Fabrikation,
Oldham (Grossbritaunien).

Cardenschérfstreifen, Handschérfer fiir Carden und andere Cardenschirfwerk-
zeuge und LMasehineu.

(T-_‘;rncucrung der Nr. 24121).

Nr. 67515. — 28. Juni 1928, 8 Uhr.
Chemische Fabrik vormals Sandoz (Fabrique de Produits chimiques

ci devant Sandoz) (Chemical Works formerly Sandoz), Fabrikation, |

Basel (Schweiz).
Calclum-Tabletten.

i

"Nrn. 42095, 42647. — Joh. Kiinzle, Wangs

Nr. 67516. — 29.-Juni 1928, 8 Uhr.

Blirstenfabrik Walther A, G., Fabrikation,
Oberenttelden (Schweiz).

Biirstenwaren, speziell Flaumer,
"
Dalia
Nr. 67517. — 4. Juli 1928, 8 Uhr.

Johann Meile-Angehr n, Fabrikation und Handel,
St. Gallen (Sehwew)

* Konditorei- und Patisseriewaren.

" Nr. 67518. — 4. Juli 1928, 8 Uhr.

Johann Meile-Angehrn, Fabrikation und Handel,
St. Gallen (Schweiz). . . FiE

Konditorei- und Patisseriewaren.

Domizilwechsel - Changement de' domicile
. — Laut Bescheinigung der Ge-
meindekanzlei von Zizers hat der Inhaber dieser Marken sein Domizil von

Wangs nach Zizers verlegt. — Dem Amte mitgeteilt und eingetragen
am 4. Juli 1928.

Firmaiinderung — Changement de raison
Nrn. 59406—10, 60821, 61517, Gerhard F. Schmidt Akti
Zirich. — Laut Handelsreglsterauszug vom 5. Juli 19'28 hat die Inhaberm
dieser Marken ihre Firma in: ,Togalwerk Gerhard F. Schmidt
Aktiengesellsebaft“ abgein dert — Dem Amte mitgeteilt und
eingetragen am (e Juli 1928.

Teehal:

Ausfuhr elekfrischer Energie

Die Bernischen Kraftwerke A.-G. in Bern, das Kraftwerk Laufenburg in
Laufenburg und die Nordostschweizerischen Kraftwerke A.-G. in Ziirich/Baden
sind im Besitze der ihnen unterm 16. April 1924 gemeinsam erteilten Be-
willigung Nr. 73 zur Ausfubr elektrischer Energie ins Elsass, an die Gesell-
schaften «Forees motriees du Haut-Rhin S. A.» in Miilhausen und <Electricité ’
de Strasbourg S. A.» in,Strassburg. Diese Bewilligung wurde mit Giiltigkeit

‘bis 81. Mirz 1930 erteilt und deren Erneuerung bis 30. November 1939 in

Aussicht genommen.

Die drei genannten schwecizerisehen Unternehmungen stellen das Ge-
such, die Dauer der Bewilligung Nr. 73 sei bis Ende 1941 zu verliingern und
die bisher zur Ausfuhr bewilligten Quoten seien wie folgt zu erhthen:

Bernisehe Kraftwerke: 1. April 1929 bis 31. Mirz 1930 um 5000 kW;

1. April 1930 bis 31. Dezember 1941 um total 10,000 kW.

Nordostsehweiz. Kraitwerke 1. Januar 1999 bis 31. Dezcmbcr 1941 um

8000 kW.

Kraftwerk Laufenburg '1.” Januar 1929 bis 31. Dezember 1941 um

6600 kW.

Die zur Ausfubr nachgesuchten Quoten kdnnen bei ungiinstiger Wasser-

: fithrung teilweise eingeschriinkt werden.

Zum Zwccke der. vermehrten Ausfuhr milssen auf Schweizergebiet keine
neucen Leitungsanlagen crstellt werden,

Gem#ss Art. 6 der Verordnung iiber die Ausfubr elektrischer Energie,
vom 4. September 1924, wird diescs Begehren hiermit verdffentlicht. Ein-
sprachen und andere Vernehmlassungen irgendweleher Art sind bei der unter-
zcichneten Amtsstello bis spiitestens den 11, August 1928 einzureichen. Eben-
s0 ist cin allfilliger Strombedarf im Inlande bis zu dicsem Zeitpunkte anzu-
melden. Nach diesem Zeitpunkt eingegangene Einsprachen und Vernehm-
lassungen sowie Strombedarfsanmeldungen konnen keine Beriicksichtigung
mehr finden. | (Vv 61%)

Bern, den 5. Juli 1928. Eidg. Amt fiir Wasserwirtschaft.

Exportation  d’énergie " Electrique
La S. A. des Forces motrices. bernoises, & Berne, 1'Usine de Laufenbourg

-4 Laufenbourg et la S. A. des Forces motrices du Nord-Est suisse & Zurich-

Baden possédent I'autorisation n° 73_qui leur a été accordée en commun le
18 avril 1924, pour P'exportation d’énergie électrique en Alsace & la S. A
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des Forces motrices du Haut-Rhin, & Mulhouse, et & Ia S, A. Electricité dé

Le tre unprese svizzere sunnommam fa.nno domanda che venga prolun-
Strasbourg, & Strasbourg. Cette autorisation est valable jusqu’au 31 mars | gata la durata dell’autorizzazione no T8 fino alla fine del 1941 o ehe vengano
1980; on a envisagé son renouvellement pour une période allant jusqu’au | sumentate le quote finora concesse per I'esportazione come ségue:
30 novembre 1939. Bernische Kraftwerke: 1° aprile 1929—31 marzo 1930 di 5000 kW;
Les trois entreprises suisses précitées demandent que la durée de l'au- 10 gprile 1930—381 dicembre 1941 di totale 10,000 kW.
torisation n® 73 soit prolongée jusqu'sy fin 1941 et que les puissances ex- Nordostschweizerische Kraftwerke: 10’ gennaio 192981 dicembro 1941
portables soient augmentées comme suit: di 8000 kW.
Forees motrices bernoises: 1er avril 1920—31 mars 1930, de 5000 kW; Offieina di Laufenburg: 1° gennaio 1929—381 dieembre 1941 di 6600 kW
ler gvril 1930—31 décembre 1941, de 10,000 kW au total. Le quote domandate per 'esportazione possono essere ridotte in parte
Forees motriees Nord-Est suisse: 1er janvier 1929—381 déeembre 1941, quando le condizioni sfavorevoli del regime'dei corsi d’acqua lo riehiedano.
de 8000 kW : Per questa maggior esportazxone non devono essere costrutte delle nuove
Usine de Laufenbourg: 1¢r janvier 1929—31 décembre 1941, de 6600 kW. ;meeAdl “aSDUl;ibOn,Sﬂ :eréllglgl?, 8$9r0 el b e 1584 Sl SEpOFt:
norma dell’ ar ordinanza del 4 se ) su T
défa?rgr;ﬁnolg: 3, xéduire; ceapuissanges’ sifles loondiiong iydrolokiiios sont zione di' energia elettriea, questa domanda viene qui pubblicata., Opposizioni
Il ne sera pas néeessaire d’établir de nouvelles conduites sur territoires. | © eomunieazioni di qualsiasi specie sono da inoltrarsi al servizio sottoseritto
suisses en vue de eette exportation supplémentaire. al pi tardi fino all’11 agosto 1928. Cosi pure & da notifiearsi entro il me-
La présente demande est publiée conformément & Iart. 6 de Iordon- desimo termine un eventuale fabbisogno d’energia pel consumo interno. Oppo-
nance du Conseil f6déral du 4 septembre 1924 sur I'exportation do Dénergie || Si2i0Di, comunieazioni o notificazioni per fabbisogn¢ di corrente che venis-
éleetrique. Les oppositions et autres remarques de toute nature doivent fre.. sero inoltrate dopo tale termine non potranno pili essere prese in consi-
adressées au serviee soussigné avant le 11 aot 1928, Il en est do méme-| Gerazione. . i (v 631
pour toute demande d’utilisation dans le pays de Vdnergie en question. Les Berna, il 5 luglio 1928. . Servizio Federale delle Aeque.
oppasitions et remarques, ainsi que les demandes d’emploi de courant qui
seraient présentées aprés Ia date mentionnée ci-dessus ne pourront plus étre Compagnie du -chemin de fer Territet-Mont-Fleuri
prises en eonsidération. (v 621) Les porteurs d'ovligations de I'emprunt hypothécairo de fr. 325,000 du .
Berne, lo b juillet 1928. Service Fédéral des Eaux. Jer juillet 1912 sont avisés par les présentes que, dans sa séanee du 13 juillet
e 3 1928, la II° Section civile du Tribmnal fédéral a ratifi¢ la- décision prise par
Esportazione di energia eletirica Passemblée du 9 juin 1928. 11 est rappelé que cette décision eomportgé
) Stipulation pour la période du 30 juin 1928 au 30 juin 1932 d’un intérét
LauflglbirgAe {;BesrmzchiNf::ﬁws E"]k;;z:;:cehrga’x: Oﬂ" 'g‘rfe»d; liz:llgeg%!/’g;%eﬁ variable, cumulatif, de 5 % au maximum, en lieu et place de 'intérét fixe.
> L'Union de Banques suisses & Montreux est chargée de I'exéeution de
s0n0 in possesso dell’ autorizzazione n® 73 loro accordata in data 16 aprile tto déeis i R e llo. Les tit | e T (O
1924 per esportazione di energia elettrica in Alsazia alle Soeietd <Forees | ¢ eét eision 20‘" es titres deposes ehez elle. e’t x‘;es GICRINOLERE 26 >
motrices du Haut Rhin S.'A» a Mulhouse o <Electricité de Strasbourg S.A.» | €0re €té déposés devront lui éire adressés sans refar )
a Strasburgo. Quest’autorizzazione venne accordata eon validitd fino al’ Lausanne, le 13 juillet 1928.
31 marzo 1930 e ne venne previsto il rinnovamento fino al 30 novembre Au nom de la Ile Section civile da Tribunal fédéral:
1939. Le présxdent Rossel.
Allgemeine Maggi~Gesellschatt, Kempttal
Aktiven . Bilanz auf 3L Mirz 1928 Passiven
Fr. Ct. Fr. Ct.
Wertschriften und Beteilignngen . . . . . 135,668,900 | — | Aktienk2pital . . 5 21,000,000 | —
Banken und andere Debitoren , . . . . . . 18,053,037 | 76°] Statutarischer Reservefonds . . 5 2,300,000 | —
Kassa . . . . . . o 66 W dub oau oo 2,580 | 69| Ausserordentlicher Reservefonds . . . . 2,600,000 | —
'Obllvatlonen-Anlelhen " o O aul o R
% Anleihe von 1915 ¥ Fr. 8,000,000. —
5% Anleihe von 1916 - »  5,000,000.— { |
| 6 % Anleihe von 1920 A > 6,000,000.— 19,000,000 | —
:Kreditoren . ° 5 3 4,077,655 | 04
] Gewinn- und Verlust-Eonto A T e 4,766,863 | 41
53,744,518 | 45 ; 53,744,518 | 45
Soll Gewinne und Verlust-Rech des G L”ﬂsiahr‘és 1927 28 (1 April 1927 bis 31. Marz 1928) Haben
; . Fr Gt ; 3 Fr. Ct.
Unkosten . IE G B . .| 1,154,103 | 46 |:Saldo-Vortrag vom Vorjahre . & hins 110,177 | 40
Zinsen . e Iy 110, G7’Z 55 }}Lrtrag aus Wertschriften und Bete]hgungen . . . | 5,921,467 | 02
Sa]do—Vortrag vom Vorja.hre . o Fr. 110,177.40 ;
Remﬂemnn 19278 . O g »  4,656,686.01 4766863 411 |
b.031 644 | 2.1 (A.G.119) 6,031,644 | 42
Stidamerikanische Elektrizithts-ﬁesellschaft, Ziirich
Aktiva Bilanz per 30. April 1928 (nach der vorgeschlagenen Gewinnverteilung) Passiva
Fr C|. Fr. Ct.
Banken e s ¥ e .3 b e & o e o o o o-| 247,838 ] 85 |: Aktienkapital . SRR . 130,000,000 |R=
VorschiiSSe . « o o o 5 o o » » s » » o » o {30,536,932 { 80 | Ordentliche Reserve . . . . . . . . « 5 . . 157,752 | 15
Wertschriften » & 2 ¥ o o o o« ¥ o » 5 » » o |22544703 | 45 | Kreditoren . 5 o« e o « o . |20274,431 | 55
Dividende und ’lanheme o o o a5 oa | 2,971,479 | 10
‘Gewinnvortrag auf neue Rechnung 6 & 0B 0 o 25,812 | 10
53,429,474 | 90 53,429,474 | 90
Sol Gewinn= und Yertustre chuung per 30. April 1928 Haben .

8 £r. (o8 4 X , Fr Ct.
Unkosten und Steuern . 4+ 4+ s » » » s » s 207,696 | 70 | Zinsen, Dividenden, Kommissionen, etc, . . 4,330,793 | 30
Stempelgebihren -, . o s+ v 5 2 v s s v s 3,879 { 25|
GrindungSSpeseN o <« v % » v o o W e > o o 964,174 | —

Gewinnsaldo . . . & ¥ 5 v » & v » o 3 o o { 315504335
(A.G. 120) 4,330,793 | 30 4,330,793 | 30
sMinesa%, Société Anonyme de Mines et Usines Européennes, Coire

Aktiven Bilanz pro 31. Dezemher 1927 Passiven
4 Fr Ct. Fr. Ct
Effekten . . 5« s o % w3 o . 33016733 } 25 | Aktienkapital . . . . e o o e = 1o {50,000,0000| —
Banken und Debitoren . 2% e s 5 e o ¥ 3 s |72702699 | 10 Banken und Kreditoren . s o et e o B3 1522681046

Verlust 5 PRI T TR T 11,794 | 11 ¥ 3
55,731,226 | 46 . 55,731,226 | 46

Soll Gewinne und Vertast-Rechnung pro 31. Dezemher 1927 Haben
Fr. Ct. Fr. Ct.
Grandungsspesen und Unkosten . - « . . . . | 1,055,608 ( 59 | Zinsen, Change-Dlﬁerenzen und Gewmne a. Eﬂekten 1043814 | 48
Verlust . - e o e . 11,794 | 11
1,055,608 { 59 | (A. G. 121) 1,055,608 | 59

filteilengen — GommMuni

Ausfuhrgebiihren auf Kise |
(Mitteilung des eidg. Yolkswirtschaftsdepartements vom 12. Jufi 1928.)
L .

Der Bundesrat hat die Freigabe der Ausfubr von Kise auf 1. August
1928 besehlossen, Ausfuhrbewilligungen sind daher von diesem Zeitpunkte
an nieht mehr notwendig. Dagegen sind nach den Bundesbeschiiissen vom
7. April 1922 und 27. Juni 1927 bis anf weiteres noch gewisse Ausfuhr-
gebiihren zu entrichten,

calions — Cemunicazieni

Auf Grund des Bundesbesehlusses vom 7. April 1922 iiber die Hilfsaktion
fiir die schweizerischen Milchproduzenten (Bundesbeitrag an die Verlaste aus
der Kisepreisgarantie) waren rund Fr. 7,766,000 durch Erhebung von Aus-
fuhrgebibren auf Milch und Kise an die Bundeskasse muriickzuerstatten.
Nach dem Bundesbeschiuss vom 27. Juni 1927 diber die Forderung der ini4n-
dischen Batterproduktion wurde den Milchproduzentenverhinden Tir die Zeit
vom 1. Mai 1927 bis 80. April 1929 ein weiterer Bundesbeitrag von Fr. 2 Mil-
lionen zugesichert, der in gleicher Weise zu decken ist. Unter Beriieksich+
tigung des hierfiir bis 30. Apridl 1928 bereits geleisteten Beitrages von
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Tr. 1 Million ist zurzeik noch ein Betrég von rund Fr. 2,150,000 durch Aufs-
fubrgebiihren zegunsten der Bundeskasse aufzubringen. . 3

Nack Massgazbe der Bundesbeschliisse vom 7. April 1922 wnd 27. Juni
1927, ferner gestiitzt aut den Bundesratsbeschluss vom 29. Jamuar 1923 und
die seithex Besehliisso des Bundesrates wird vom 1. August 1928
an die Erhebung der Ausfubirgebiifiren wie folgt geordmet:

1. Es konnen gebiihrenfred zusgefiibrt werdea:

2) Frieche Milch;

b)Weichkise und Glarnerkriuterk&se (Schabzieger);

c) Hartkise, bzw. alle ibrigen Kisesorten, inbegritfen Rohzieger in
Sendungen bis zu 5 kg. Erfolgt jedoch die Amwsfubr solcher
Scndungen gowerbsmissig, so sind auch fiir Sendungen unter 5 kg die
weter Ziff. 2 genannten Gebithren zu entrichfen.

2. Bei der Ausfubr des unter Ziff. 1, lit. ¢ genannten Kises in Sendun~
gen ther 5 kg, bei gewerbsmiassiger Ausfuhr auch fir Sendungen unter 5 kg,
sind fiir je 100 kg Ware nctto felgende Gebiihron zu ent-
richten: : :

a)fér magere und viertelfette Kise mit weniger als 25 %
TFettgchalt in der Trockensubstanz, ferner far jede Art (also auch fette)
Tilsiterk#ise, Appenzeller-R2sskise und ghnliche
Spezialitdten Fr. 1.—; > y

b) fiir 3%- nnd ¥fctte Kise, sowie fiir Fet tk4s e (Emmentaler, Greyer-
zer, Sbrinzkise, Bergkaise, auch Schachtelkise) Fr. 20.—; .

c) fir Rohzieger Fr. 5. —. X

3. Die Gebilhren werden, vorbehalten die unter Ziff. I genannten Fille,
vom sechweizerischen Ausgangsazoliamt erboben und sind vom Warenfahrer
zu entrichten. In den Ausfuhrdeklarationen st die Kisesorte
genau anzugeben. Wer diese Gebiihren entrichfet, kann ohne weiteses Kise
ausfithren. o

Eine Hezabsetzung dex vorstehend
ven wird bewilligt: - ) :

2) far Organisationen (Milchpreduzentenverbande), die fir die Landesvex-
sorgung mit Mileh wnd Milcherzeugnissen besomdere VerpBichtungen
zu erfiillen haben;

b) in besonderen Fillen zuch fifr andere im Folande domizilierte Personen
und Firmen, sofern diese friiher schon gewerbsmissig Kise exportiert
und unter der bisherigen Ordonung Ausfuhrbewilligungen fir Kise:
erhalten baben.

Wer auf eine Herabsetzung der Gebiihren Amspruch echebt, hat der Ab-
teilung fiir Landwirtschaff des eidg. Volkswirtschaftsdepartements in-Bern
ein begriindetes Gesunek emzureicken. Soweit solchen Gesuchen entsprochen
wird, wird die erm#ssigte Gebihr direkt vor der Abteilung fir Landwirt-
schaft erhoben. Diese verabfolgt alsdann einen Ausfuhrgutschein, worin Art
und Menge des Kises niher angegeben sind, fiir- welche die Ausfuhrgebiihr
entrichtet worden ist. Ein solcher Gutschein berechtigt zur gebihrenfreicn
Ausfubr der betreffenden Kisemenge und ist den Begleitpapieren bgifugeften.

164-16. 7.

unter Ziff. 2, lit. b genannten Gebiih-

Taxes & payer dans I'exporfation des fromages ek
wé du Dé it fdéral de P& ik dn 32 juilfet 1928.) . k
L

Le Conseil fédéral a déeidé qu'a partir dw 1°r agit 1928 Pexportation du
fromage ne serait plas soumise 4 des mesures restrictives. Il ne sera donc
plus nécessaire de solliciter des permis d'exportation peur cette denrée 3
partir de cette date. Par contre, les exportateurs devront néanmoins, & teneur
des arrétés fédéraux des 7 avril 1922 et 27 juin 1927, verser encore jusqu’d
nouvel avis, des taxes dexportation. )

En vertw de Parrété fédéral du 7 avril 1922 concernant Faction de
secours en faveur des producteurs. de Iait (contribution de la Confédération
aux pertes effectuées par suite do Ia garantie du prix du fromage), la somme
versée par la Caisse fédérale et qui s’élevait en chiffre rond & fr. 7,766,000,
doit tre restituée par la voie de la perception @une taxe dexportation sur
le lait et le fromage. Conformément & I'arrété fédéral du 27 jwin 1927 relatif
au développement de la production beurritre, une subvention supplémentaire
de fr. 2 millions a ét4 akomée pour la période comprise entre le 1°r mai 1927
et le 30 avrit 1929, montant qui doit &tre restitwé de }x méme maniére que la
premitre contribution. Sur ces deux millions, I million a été versé jusqu'au
30 avril 1928, A ce jour, il xcste encere & restitner 3 la Caisse fédéralo, par
Ja perception de taxes d'esportation, une somme de fr. 2,150,000,

AT, et
Conformément aux arrétés fédéraux des 7 avril 1922 et 27 juin 1927 et
en vertu de I'arrété du Conseil fédéral du 29 janvier 1923 -et des autres
décisions prises deés lors par le Conseft fédéra, la perception de la taxe d'ex-
portation 3 partir du 1°f a0t 1928 s’effectuera d'aprds les régles imdi-
quées ci-aprés: A T >y
1. Sont exonérés du paiement de la taxe:
a)lelait trais;
b}les fromages 3 pAtemolleet lo froms
de Glaris (Schabzieger);
c)les fromages & pite dure et toutes les anires sortes de fro-
mage, par enveis ne dépassant pas 5 kg. Toutefois, les
marchands qui pratiqueraient régulitrement I'exportation d’enveis de
ce genx%esont astrednts pour ces envois, donc pour tout envei au-
dessous de 5 kg, 23 paiement des taxes présues-au ehiffro 2 ei-aprés.
2. Les fromages désignés ci-dessus, sous ehiffro 1, lettre ¢, exportés par
envois dépasspnt 5 kg, ou, dans le commerce d’exportation professionnel, par
envois de moins de 5 kg, 'sont soumis A une taxe d exportation gui
s¢lévers par 100 kg do poids nef:
a)pour les fromages maigrcs et % gras, accusant moins
de 23 % de matidres grasses duns la substance s0che, en outro pour
toutes les sortes de Tilsit, do fromages d’Appenszell et
autresspécialitésdece genre (les gras y compris), & fr. 1;
b) I(JEWTIBS ﬁ'omé;gesé% eéh% gl:!fs13 ainst que pour les fromages gras
mmenta uyere, Sonnz, fromages de montagne ot fromages en
boites), & £r. 203 - g 6
c) pour le sérac ou 8616 brut, fr. 5.

3. Les taxes scronk pergues, sauf dans les cas prévues su chiffre TII ¢i-
apres, par lo burcau des douanes de sortie et serount payées par Vexportateur
de la marehandise. La sorte de fromage davra &tre désignde exactes
ment dans la déclaration dexportation, Sous réserve du paies
ment des taxes prévues, quiconque peut exparter G fromag: i

geaplite verte

Q,
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1Im. ; :
" Une réduction de Ia taxe prévue sous chiffre 2, letire b, ci-dessus, peut
éfre accordée:

a) en faveur des associations laitiéres de producteurs qui ont
engagements i
laitiers;

b) exceptionnellement et dans des cas spéciaux, aussi en faveur d’autres
firmes ou persennes domiciliées en Suisse, 4 condition que les unes et
les autres aient, auparavant dé3, exporté régulitrement du fromage et
aient été mises aw béméfice Pautorisations dFexportation sous le régime
antérieur.

Les associations, firmes ou persenmes qui désixent &ire mises au bénéfice
de Ia réduction de taxe doivent en adresser la demande, bien metivée, i la
division de lagriculture du Département fédéral de V'économie pubbque 3
Berne. Si Ia requéte est prise em considération, la division de Vagriculture
percevra dircctement Ie montant de la taxe réduite et délivrera un bon dex-
portation qui spécifiera la sorte et Ja quantité de fromage pour lequel la
taxe d’exportation a été payée. Le porteur d'wn bon de ce genre peut expor-
ter, sans payer de taxe, la quaniité de fromage indiquée dans le bon. Ce
derniex sexa épinglé aux autzes pitces accompagnant |'envoi. 164-16. 7.

Tasse per lesporlazione del formaggio :
(Comunieato del Dipartimento federale dell’ economia pubbtica deb 12 Ingiio 1928)

pris des
pour Yapprovisionnement dez pays en Iait et en produits

15

B Consiglio federale ha deciso di abrogare, eol 1* agosto 1928 i provve-

nki resirittivi esistenti sull' esportazione del formaggio. Non sara dungwo
Ppih necessario chiedere, a contare d2 questa data, dei permessi desporta-
zione, Conformemente ai decreti federali del 7 aprile 1982 e def 27 giugno
1927, gli espertatort dovrammo, non di mene, pagare, fmo a muOvVO avviso,
delle tasse d'esportazione.
: Secando il deexeto federale del 7 aprite 1922 concernente Fopera di soc-
carso in favore dei produttori di latte (contributo della- Confederazione alle
perdite derivanti dalla garanzia del prezzo del formaggio), la somma versata
dalflz C 1 che si elevava in cifra tonda a fr. 7,766,000, andava
xestitmita alla Cassa federale mediante riscossione di una tassa desportazione
sul latte e sul formaggio. Conformemente al deereto foderale del 27 gimsno
1927 te I'ncremento della prodezione indigena del burro, 2le asso-
‘ciazioni dei produttori del latte vemne nuovamente accordato, pel periodo di
tempo comprese tra il 1° maggio 1927 ed il 30 aprile 1929, un sussidio sup-
‘Plementare di 2 milioni di franchi, che va restituito nello stesso modo del
Pprimo contribeto. Di gquesti due milioni, wno erz gid restitmito al 30 aprile
:1928. Rimane ancora da rimborsare alla Cassa federale, mediante riscossione
‘di tasse desportazione, un importo & fr. 2,150,000.

It ;

Conformemente ai decreti federali del 7 aprile 1922.e. del 27 giugno 1927
ed in virtk del decreto del Consiglio federale del 29 gennaio 1923 e delle
‘deeisioni adottate dopo d'allora dal Consiglio federale, la riscessione della
‘tassa d'esportazione si effettuerd, a contare dal 1° agosto 1928, secondo le
seguenti morme: i
. 1 Some esentati dal pagamento delle fasse d’esportazione:

a) il ‘latte freseo;
b)i formaggi a pastz molle ed il formaggio 2 pasta
verde di Glarona (Sehabzieger);
i ©€iformaggi a pastz dura e totte lo alire specis df formaggio,
jm compreso fo Zieger greggio, sempreché gli invii non oltre-
! passine il peso di 5 kg. ¥ commercianti che st dedicanc rego-
larmente all’ esportazione di questi invii, sono tenuti a pagare le tasse
previste al numero 2 qui appresse anche per mnvii inferiori 2 5 kg

2. T formaggi desigpati qui sepra al numero 1, lettera ¢, che vengono
esportatli con invii superiori 3 5 kg, ed in case Pesportazione regolare anche
guelli inferiori a 5 kg, dovranno pagare, per 100 kg di pesco netto,
leseguent} tasse d’esportazione:

- a)iformaggi magri ed % grassi, con meno ciod de! 5 % di
materie grasse nella sostanzz secca, inoltre tutte le specie (anche grasse)
éi Tilsit, di formaggio d*Appenzelio (Appenzefler-Riss-
kise) eile_’-a.lt.re specialitd diquesto genere, una tzssa
difr. 8. —; i i

b) i formaggi semigrassi e % grassi, monch® i formaggi grassi
(Emmental, Gruyére, Sbrinz, formaggi di montagnz e formaggi in
iseatole), unras tassa ér fr. 20.—;

-e)lo Zieger greggio (seret), una tassa di f. 5. —.

.. 3. Salvo i casi previsti al paragrafo IF, le tasse saranne riscosse dagli

uffici doganali d'uscita e saranno pagate dalla persona o ditta che esporta

1a merce. Si prega quindi d’indicare esattamente,nella dichiarazione d’es-
portaziome, Iz qualitd del formaggio. Chiunque paga la tassa, pud
esportaro senz’altro formaggio.

AL

Una ridmione delle tasse previste al numerc 2, lett. b, qui sopra pwd
essere aecordata:
" a) in favore delle associazioni dei produttori del latte che si sono assunte

I'impegno di approvvigionare il paese di latte e &i latticini;

b) in casi speciali anche ad altre persone o ditte aventi il-loro domicilio
in Isvizzera, alla condizione che abbiane gid esportato- regolarmente
formaggio in passato e che abbiano ricevuto, sotto il regime attual-
mcnte in vigore, dei permessi despertazione.

Chiunque desidera ottenere una riduzione delle tasse, deve inviare una
‘@omranda,’ ben motivata alla Divisione dell”agricoltura del Dipartimento fede-
rale dell’ economia pubblica in Berna. Nel caso in.cui la domanda viene
‘accolts, k2 Divisione dell’ agricoltura riscuoterd direttamente la tassa rila-
seiahdo wn brono d’esportazione, in cut sard specificato i1 genere e la qualitd
del formaggio pe} quale la tassa venme pagata. Il titolare del bmono potrd -
“eSportare Ja quality di formaggio ivi indicats senza pagare altre tasse. Il
buono va attaccato con uno spillo ai documenti i scorta. 164-16. 7.

Chili — Régime douanier des Territoires de Magellan et d'Rysen
A teneur d’une communication du Consulat général de Suisse & San-
tiago, wn récent décret ‘du Gouvernement chilien a étendu au Territoire
@Aysen Ies facilités douanidres concédées au Territoire de Magellan par le
tarif douanier en vigueur (voir au sujet do ces facilitds le rapport @u Con-

sulat précité publié dans le n® 72 du 26 mars 1928). 164—16.7.

, Internationaler Postgiroverkehr — Service international des viremeats postaux
Ueberweisangskurse vom 16. Jubi an — Cours d¢ réduction a partir dx 16 jusllet

_ Belgique fr. 72.45; Dinemark Fr. 138, 95; Freie Stadt Danzig Fr. 101.20;

Deutsehland Fr. 123 75; Halie fr. 27.30; Jugoskawien Fr. 9.15; Luxemburg

Fr. 14.50; Niederlande Fr. 209.—; OQesterreich Fr. 78.80; Schweden

%‘rr. 21‘293 10; Tschechoslowakei Fr. 15.42; Ungarn Fr. 90. 50; Grande-Bretagne
[} 0. - J :
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Annoncen-Regle:
PUBI.ICITAS .
A "xpedltlon A.G,

Ische

Anzeigen —-Annonces — Annunzi

Régie des annonces:
PUBLICITAS
Société Anonyme Sulsse de Publicité

Chaniarella
llodlalplnc Erholungs- u. Didtetisde Kuranstalt A.-G.
im Sf. Morifz

Ordentlidhe Generalversammilung

Die Herren Aktiondre werden hiermit auf Montag, den 6. August 1928,
nachmittags 14 Uhr, zur ordentlichen Generalversammlung in dcr Kur-
anstalt Chantarella in St. Moritz eingeladen.

TRAKTANDEN: h o

1. Entgegennahme der Jahresrechnung und Bilanz pro 1927/28
2. Abnahme des Berichtes der Herren Rechnungsrevisoren und De-
eharge-Erteilung an Verwaltungsrat und Direktion.

8. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Remgewmn&

4. Wahl .der Rechnungsrevisoren.

5. Unvorhergesehenes.

Dio Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung und der Bericht der Rech-
nungsrevisoren sind vom 20. Juli an bei der- Kuranstalt Chantarella in
St.Moritz und bei den Herren Galland & Cie, Bankgeschift in Lausanne,
zur Einsicht der Aktion#re aufgelegt.

Die Zutrittskarten zu dieser Gencralversammlung konnen bis zum 4. Au-
gust bei der Schweizerischen Volksbank in St.Moritz, sowie bei den Herren
Galland & Cio in Lnusanne geo'en Leu'mmatlon {iber den Akt.lenbesnz be-
zogen .werden. (1258 Ch) 22631:

St. Moritz, den 16. Juli 1998, Der Verwaltnngsrat.

Sdweizerisdic_Stidostbaln

‘Dio tit. Aktiondire der Schweizerischen Siidostbahn werden zur

XXXUIIL ordentlichen Generalverssmmiung

auf Dlenstag, den 24. Juli 1928, nachmittags 1% Ubr, in den Gasthot zum
«Engel», in Widenswil, emge]aden, behufs Er]edxgung folgcnder

TRAKTANDEN: i
1. Abnahme des Geschiftsberichtes, der Jahresrechnung und Bilanz pi'o

i

2. Erneuerungswah]en und Ersatzwahlen in den VerwaltungsraL
3. Wahl der Rechnungsrevisoren und deren Ersatzminner pro 1928.
Zum Zwccke der Erlangung von Eintrittskarten' zur Generalversamn}

lung, welcho zugleich als Stimmkarten dienen, sind die Aktien, ,und ‘zwar

sowohl Stammaktien als auch Priorititsaktien 1I. und I Ranges bis spﬁtestens
am 21. Juli bei nuserer Hauptkasse in Widenswil oder bei einer. der nagl %—

zéichneten Stellen in natura zu deponieren: in Einsiedeln: bei der’ Spar- u

Leihkasse; in Rapperswil: bei der Schweiz. Bankgesellschaft; in Ziirich: b

der Eidg. Bank A.-G.

DlO Aktien sind je. mit einem Nummernverzeichnis zu. heglelten, Wofq,r
dio Formularc bei den Depotstellen bezogen werden konnen. Fiir die hinter-
legten Aktien erhalten dio Deéponenten gleichzeitig mit dor Emtnttskarfe
eine Depotbescheinigung.

Es ist dabei verstanden, dass die Depotstellen ‘gegen® Hmterlagsbesehel-
nigungen anderer Banken gleichfalls Eintritts- und Stimmkarten abgeben
konnen, sofern die betreffenden Titel vorschnftsgemass abgestempelt sind.

Noch nicht abgestempclte Aktien sind in- allen Fillen einer der obge-
nannten Depotstellen zur Abstempelung cinzureichen.

Der Geschiftsbericht wird vom 17. Juli an bei den obgcnannten Stellen
den tit. Aktionfiren zur Verfiigung stehen.

Am Versammlungstage berechtigt die Eintrittskarte zur freien Fahrt
nach Widenswil auf den Linien der Siidostbahn und abends zur freien R&clk-

Wﬁdenswll den 10. Juli 1928.

Namens des Verwaltungsrates der Schieiz. Sudaslbahn, i:
Der: Prisident: Dr. E. Barich.

falmuuu [agnarels Gleciriues Favarger

Société anonyme a Neuchatel

Messicurs les a.ct.ionuaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

pour le vendred1 27 juillet 1928, a .11 heures, & Photel-de-Ville de Neuchétel
Salle du Tnbunal ‘avec ordre du jour suivant:

1. Lecture du procés-verbal de la decrniére aSSemblée généralc.
Votation sur I'approbation des comptes et de la gestion de - 1926
aprés rapport de la Commssion nommée le 30 mai 1927.

mlssan‘es-vénflcateurs
Discussion et votation sur les conclu<10n= de ces doux rapports
Dissolution et llqmdatmn de la société .

6. Eventuellement nominations statutaires.

Le. bilan ct le compte de profits et pertes de I'exercice :1927. ainsi que
le rapport des commissaires-vérificateurs seront & la disposition des aetlon-
naires, Rue St-Maurice 12, premier étage, dés le 18 juillet.

Pour avoir le droit d'assister 'assemblée, -ehaque actionnairo devra.
déposer & la Banquo Cantonale Neuchdteloise, 3 la Société do Banque Suisse
ou ehez MM. DuPasquier, Montmollin & Cie, le 25 juillet au plus tard, ses
titres d’actions, ou un récépissé émanant d'un établissement financicr. En
6change il recevra une earto d’admission nominative et personnel]e

Les actionnaires empéchés *d’assister 3 ' 1'assemblée peuvent réclamer,
aux mémes endroits et. moyennant. le mémes formalités, le formulaire de.
procuration- prévu par les - statuts. (1&5 N) 2256‘

Neuchétel, le 13 juillet 1928.

2.
3.
4.
5.

Le Conseil d’admlmstratlon.

P

Comptes de 1927; rapports ,du conscil d’administration et des com-|.

!

: UE"BIIHIGIIES Inventar = Rechnungsrul

Oeffentliches Inventar « Ruflnge :
Annoncen

Witwe Becek Annﬁ Ells.c, geb, K‘a‘ppéler., ;/on
Fisibach, in Zurzach wohnhaflt gewesen,

“Financiers, Haulleute
-und Industrielle

Aufiagefrist bis 14. August 1928 aul der ‘Gerichts-
finden im

kanzlel Zurzach. (1750 A) :2262
Zurzaeb,. den 10. Juli 1928.
Schweizerischen
Handelsamtshlatt

‘die - weiteste und wirk-
samste Vprbreltung

Bezirksgericht.

Erbiasser: Ehegatten Riitz, Gustav, und Anna
Emilie geb. Stiissi, gesch. Wirth, von Messen (Solo-
thurn), wohnhaft' gewesen in Inl.exlukcn, belde %e-
storben’ am 11. Juli 1928.  Decr -£hemann war frither |
Hotelangesteiiter In Calro und zuietzt Inhaber cives
Luxusartlkelgeschaftes am Hoheweg In Interlaken. -

Die (:Jaublger und Biirpschaltsgiiubiger der Ehe-
gatten Ritz werden aufgefordert, lhre Anspriliche bis zum
17. August 1928 bel dem Regierungsstatthalter-
amt Interlaken schriftlich anzumelden, Fir nicht

angemeldete Forderungen haiten die Eihen weder per-.| — Anngncen-Regie.
tdnlich noch mit der, Erbschaft. . %2248
Intcrlaken, den 12. Juil 1928. T ) PUBI‘ lGlTAS
. Der Beaultraste: E. Berta, Notar. T S
Fachmann der Zalibranche in leltender Stellung witnscht Schweizerische
edei URER Annoncen - Expedition
in bedeu m Spedit It oder cventuell In an- ActienaGesellschah

derm. Unternehmen. Grdssere Einlage. Offerten unter,
A 5279 L' an Pubiicitas. Gen?. Lo %2204

§. 1. Louis Bran & Frve, ﬂmu aWal[h [u

BIENNE

ﬂSSHﬂIMEﬂ généraie ordinaire IIBS aclionnaires

mardi le 24 juillet 1928, 2 16 heures

an Cercle Industriel et Commercial
(Entrée: Rue Neuhaus 39) & Bienne.

ORDRE DU JOUR:
g Rapport du, conseil d’adm1mstrat10n et ‘du commissaire-vérificatcur
. 'sur I'exercice 1927/28.
2. Délibération sur les rapports de’ gestlon ‘et eomptes annuels et dé-
4" eharge au conseil d’administration.
Votation sur les propomtlons du conscx] d’administration et sur la
" répartition du- bénéfice.

4. Nomination des commlssa.lres-vénﬁcateurs pour l’excrcwe 1928/29.

b. Divers.

LQ bllan, les comptes annuels et le rapport du commissaire-vérificateur
sont, en vertu de l'article 19 des statuts, 4 la disposition des actionnaires,
au sxége social & partir du 14 juillet 1928.

Pout le retrait des cartes d admxssxon les actionnaires pourront s'adres-
ser jusqu'au 21 ]un]]et au soir, en Just.lflant. leur qualité d’actionnaires, soit
au siégo social, soit 4 la Banque Cantonale de Berne & Berne et Bienne, 3 la
Caisse d’Lpargne et de Préts.a Berne. ou 4 1'Unjon de Banques Suisses 4
Zurich, Berne, Chaux- de-Fonds, ‘Gentve, et Lausanne.

Lés actionnairés qui ne ‘désircrit pas prendro part 3 I'dssemblée générale
sont priés de se faire rcprésenter par I’envoi.de leur carte d’admission, signéc
A Pun des “établissements mentionnés ci-dessus. 2971 U) 22871

Bienne, le 9 juillet 1928.

i _Au nom du. conseil d’administration,
' Adrien Brandt. président.

‘ | 99WA"I‘“ iy
nkllenuesellsman fir dektrise Untermehmungen I Glarus

Die D1v1dende 1ur das Rechnungsjahr 1927/28 von 4% gelanOL mit

netto. Fr. 9.70.

(Fr. 10 —, abziiglich 3 % eidg. Couponsteuer,. pro Aktle vom 20 Juli
1928 an bei der Schweizerischen Kreditanstalt in Ziirich, ‘gegen Einlieferung

| der Aktientitel mit Talons und Nummemvelzelchmssen im Doppel,

zur Auszahlung. Fir .die Aktientitel werden Quittungen - verabfolgt,

i| -gegen. deren Riickgabe in.einem spiter hekanmzugebenden Zeitpunkt

neue - Titel bezogen werden konnen.
Glarus, den 12, Juli 1928,

(3704 Zy *2258

l)er Verwaltungsrat.

"Fabirique_ d'Horiogerie g8 Sonceboz. §: .

Le coupon No. I3 des actions de ia ‘Fabrique d’Horlogerie de Soncehoz est
payable ‘par Fr. 8.— sous déduction de l''mpdt fédéral sur les coupons, dés 1n
12 juiliet, soit & Sonceboz, soit a la Banque Popuiaire Sulsse . Bienne.

Toutes les actions doivent étre envoyécs au Sitge Social 4 Sonceboz afin d’étre
modilides suivant les décisions votécs par .I’aséemblée générale du 10 juillet 1928,

(6964 J) *2257 Le conseil d‘udminlstraﬂon.

| Usines Metullurglques fe Uullorhe

- Emprunt-de Fr. 1,300,000 6% 1919 ..~ =
.Le Société des Usines Métallurgiques .de -Vallorbe avise les por-
teurs d'obligations' de I'emprunt * céessus que l'amortissement du

ler novembre 1928 sera effectué par-voie de rachat des. obligations,

N“"52 749.87 130, 131, 816, 877, 1399 1514 21 1519
"Vallorbe, lo 13 Julllet 1928 s

~ Bu¢hdiuckerei FRITZ POCHON-JENT in Bern = Imprimerie FRITZ POCHON-JENT a Befne



	

